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ImprEsIONES soBREEL III CILE

por

Javier R. Barquet

En el principio fue el (iso)Logo

Es lo primero que comentamos mientras es-
peramos. El isologo del congreso es bastante
sexual: la virgulilla de la efie —roja, verbal y san-

guinea— saliendo de la ¢ como una lengua —

roja, verbal y sanguinea— sale de una boca en-

treabierta. Y estd bien que asi sea, pienso: la len-.

gua siempre tiene cuerpo, la lengua siempre es
sexual, traduce y confirma el deseo, impone cier-
ta materialidad, distinta de otras, propia.

Fervor de la lengua
No hace falta ser poeta, dramdtico o fildlogo,
para que la lengua resulte ser algo propio,

inherente a nuestra especie.,
Francisco Ayala

El éxito del III Congreso (porque hubo un éxi-

to) radicé en la cantidad de gente que movilizé

y en el hecho de haber colocado la lengua como
centro de debate. Eso lo lef en alguna parte, pero
es cierto que la lengua se volvid una presencia,
luego de tanto usarla sin saber que se la usaba,

Los bolsitos azules que entregaban con las
acreditaciones iban y volvian como una marea,
como un reflejo del azul del cielo rosarino. Cada
uno reconocid la lengua como algo propio, inhe-
rente a la especie. Entonces una masa heterdelita,
desinteresadamente dvida, fervorosamente inne-
gable, intensamente curiosa y voraz gano las ca-
lles, hizo colapsar la organizacién y abarroté los
espacios de los actos paralelos.

Una tarde llegué al Parque de Espafia un buen
rato antes de que abrieran las puertas para los
paneles. Preferi no hacer la fila (casi siempre pre-

fiero no hacer la fila). Subi los escalones hasta la
terraza (mi personalidad suavemente obsesiva
me obligd a contar los escalones pero he olvida-
do el nimero) y en el borde que da al rio aban-
doné la vista en la corriente lenta y empastada
del Parand. Al rato, la gente que iba llegando,
parecia contagiarse de esa misma fluidez del rio,
discurriendo lenta y persistente, casi atemporal,
hasta duplicar su curso.

Sabato

Ernesto Sabato, omnipresente a su edad en todos
los actos
Fernando Iwasaki

Lo aplauden ni bien lo ven. Todos, cada uno.
Y cuando ya lo.. aplausos han durado demasia-
do el teatro entero se pone de pie y lo aplaude
largos, larguisimos minutos, largos hasta la in-
comodidad. Mientras aplaudo mecdnicamente
(es dificil sustraerse a ese clima) pienso si es que
vale tanto su escasa obra literaria como para
homenajearlo a diestra y siniestra (yo tengo mi
respuesta), o si mds bien es el resultado, la de-
cantacidn, de algunos buenos movimientos su-
yos. Tal vez el quid esté en esa omnipresencia
que notd Iwasaki.
Por otra parte, verlo saludar ayudado por al-

- guien es muy triste. Pero perseveraba aunque

apenas podia levantar el brazo. Cada tanto se
quitaba los lentes y se fregaba los ojos. Agitaba
la muno mds como un gesto de despedida que
como un saludo. Desde Antes del fin que se vie-
ne despidiendo, el «padre de los piojos y abue-
lo de Ia nadas.
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Rosario de la lengua

El espacio es siempre significativo. Lo hizo
notar Emilia de Zuleta en su intervencidn. La elec-
cidéin de las sedes no fue azarosa. Valladolid, el «co-
razén idiomdtico de Castilla»; en Zacatecas se dio
en primer mestizaje entre esas dos masas de po-
blacién de las que habla Todorov en Las morales
de la historia, que viven durante siglos en laigno-
rancia mutua y de pronto un dia, de la noche a la
mafiana, se encuentran. Y Rosario es el espacio
simbélico del segundo mestizaje, el que llega con

la inmigracién, con esos desplazamientos. El -

préximo es en Boston: las razones son obvias.

Polémica en el bar

A esta altura, digamos desde el restableci-
miento de la democracia a esta parte, la amabili-
dad intelectual resulta endémica en la cultura
argentina. Por exceso de democracia o por mie-

do al autoritarismo que puede cargar una opi-

nién firme, los debates culturales (por no hablar
de los literarios) resultan descafeinados, suaves.
Si algo le falté al congreso fue polémica, feroci-
dad (salvo algunos casos aislados como Tomds
Abraham, como Gregorio Salvador —absoluta-
mente involuntaria, clasista, sin fundamentos:
casi idiota— , como Fernando Iwasaki). Falté una
intensidad que no fuera exclusivamente acadé-
mica o de investigador. ; Coraje intelectual? Fal-
taron un Garcfa Médrquez que buscara tocarles
el quiosquito a los académicos y acadéniicos que
no se dejaran. El debate fuerte quedd para el bar,
durante los recesos del mediodia.

Idiomadtica
Si de amor se habla en francés, si de negocios

se habla en inglés y de filosofia, alemén (o en grie-
g0): jde qué se habla en espafiol?

Lengua politica

La lengua es compaiiera del imperio
Antonio de Nebrija

Asi como la expansién de su dialecto estuvo
ligada a la hegemonia de Castilla, la organizacion
del 11 CILE responde a cierta voluntad politica
frente a la creciente hegemonia del inglés. No por
nada estuvo ratificado por las presencias de los
reyes de Espaiia, ¢l presidente del pais organiza-
dor y algin ex presidente latinoamericano. En tal
sentido el evento fue un gesto politico, como an-
tes lo fue la reunidn de las academias en San Mi-
1l4n (lugar en donde se escribieron algunas de las
primeras palabras en idioma espafiol, ciertas fa-
mosas glosas). Ur gesto con plena conciencia de
que lo politico precede lo lingiiistico (Castilla y el
espafiol), y lo lingiifstico permite la unién de lo
politico, es decir permite el estado (el latin y el
poder de Roma). Precisamente: la lengua es un
nexo.

11

La lengua es un dialecto con ejército
Uriel Weinrich

El dialecto de Castilla se impuso mediante un

ejéreito militar que unificé la geografia y un ejérci-

to académico erudito que buscd la unificacién nor-
mativa de la lengua, en otras palabras: «la propa-
gacion del castellano obedecié en gran parte a la
presién uniformadora ejercida por los érganos del
poder cstatal» (Rafael Lapesa, Historia de la lengua
espaiiola). Esa es la presion que ejerce hoy la Aca-
demia, mediante una suerte de ejército de especia-
listas y escritores que adscriben a sus ideas (aqui:
Bartolomé Mitre y Rafael Obligado, Emesto Que-
sada y Miguel Cané, Paul Groussac); por eso mis-
mo la lengua se ha convertido en un espacio de

. poder donde se tensan intereses (aqui «los descui-

dos gramaticales» —como los llama Eduardo Ro-
mano— de Horacio Quiroga o de Roberto Arlt):

.en esa coyuntura debe leerse la avanzada del espa-

fiol sobre territorio estadounidense y ahi los movi-
mientos como el english today. Varias veces se oy
a los expositores hablar del inglés como amenaza
del espafiol (por suerte estuvo Millds para poner
negro sobre blanco y explicar que el espaiiol estd
més amenazado por el espafiol que por el inglés) y
algunas veces se oy también del espaiiol de 1a zona
de California como una suerte de recuperacion si
no gewgrifica al menos idiomdtica de viejos terri-
torios usurpados.
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Barcia contaba en algiin panel que en reunio-
nes de todas las academias, ante la decision de

aceptar algiin mexicanismo, el presidente de la*

Academia Mexicana de la lengua les ponfa a ca-
minar sobre la mesa los cien millones de hablante
mexicanos. Se entiende.

La viuda de Borges

La veo en la pantalla. Maria Kodama entrando
en el teatro El Circulo. Se frena, parece buscar con
la mirada alzada. Sigue. Vuelve a parecerme fria y
altiva (no soy el primero que lo dice). Recuerdo
detalles que lei en el libro de Gasparini y en el de’
Fanny y Vaccaro: inmediatamente me llega un
malestar que no sé definir, que no sé delimitar mds
bien. Al rato pienso: ;y en calidad de qué es invi-
tada Maria Kodama?

Escritores

El agente unificador es la lengua literaria, no la oral
de una ciudad ni de una regicn :
Amado Alonso

En un panel Alicia Zorrilla aplaudi6 a correc-
tores y traductores por su empefio en conocer la
lengua con la que trabajan. Se sabe: es la escritura
lo que enriquece la lengua, no teorfas gramatica-
les, rebuscadas excepciones o polvorientas rare-
zas. Hubiese querido mds escritores (siempre se
quiere mds escritores para escucharlos, que es casi
como leerlos) aunque el espectro fue amplio y
satisfactorio: Tizdn, Millds, Gorodischer, Fuentes,
Fontanarrosa, Cardenal, Saramago, Eloy Marti-
nez, Gandolfo.

Ser Fuentes

El prodigioso discurso de Carlos Fuentes
quedard.

En la antesala de El Circulo nos encontramos
con una profesora de lingiifstica. Ella también estd
impactada. Nos dice del énfasis, de la fuerza, del
modo en que hild las ideas, del modo clarisimo
en que expuso el concepto de diversidad lingiifs-

tica. 5i uno pudiera explicarlo dc 2sa manera, nos
dice, si uno pudiera explicarlo de esa manera.
Seria Fuentes, acota breve mi compafiera.

Idiomética Il

Praliné, pochoclo, palomitas, porord. Cambia
el modo de pedirlo; el gusto es siempre el mismo.
Después de todo «el concepto de lengua estdndar
no es mis que una ficcion fundada en la estadisti-
ca» (George Steiner, Después de Babel), un artifi-
cio semidtico, pretendidamente neutro y apunta-
lado por las industrias transnacionales del espec-
tdculo. Lo interesante es poder comer pochoclo
pidiendo palomitas.

La sombra de Filloy
Un hombre es la mitad de s{ mismao.
La otra mitad es su expresion.

Emerson

Hace unos veinte afios, Juan Filloy explicaba

. ¢l estado de la cuestién mediante algunos datos y

una imagen. De las setenta mil palabras que con-
templaba el DRAE, el hablante medio se maneja-
ba con entre mil y mil quinientas. Eso equivale a
un hombre que, teniendo un fino guardarropa,
preferia andar todo el dia en calzoncillos y con
una camisa rotosa. Mempo Giardinelli actualiza-
ba los datos en su ponencia; hoy los vocablos son
ochenta y cuatro mil y los que se usan serdn me-
nos de un millar,

Es evidente: alguien que habla mal piensa mal;
y alguien que piensa mal actia/elige mal. Desde

~ aquinoes dificil llegar a 1as conclusiones de Mem-

po «La lengua no es solamente un medio de co-

_ municacion. Es un instrumento esencial de rela-

cin, de cultura y de trabajo; es la vida misma de
todo el pueblo. Nada puede hacerse sin la interven-
cién del lenguaje. Por ende, todo lo que degrada la
lengua que se habla, todo lo que la deforma y envi-
lece, afecta a la nacidn entera.»

Incluso [a subversién, el disenso pasa porel len-
guaje. Para oponer a lo real, que es una construc-
cidn verbal, es preciso manejar recursos verbales,
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La escritura como modo de magia

Lo explica Elvio E. Gandolfo en su exposicion.
Cita a una amiga. Dice €l que ella dice, viendo ju-
gar a su hijo de dos afios: «a mi que no me vengan
con que es s6lo esa historia del évulo y el esper-
matozoides.

Palabras y espermatozoides

La lengua es la especie, dice Juan José Millds.
Asf, manejarse con setenta u ochenta palabras es
peligroso para las personas como es peligroso para
la especie manejarse con setenta u ochenta
espermatozoides. De la diversidad nacid la cultu-
ra (hasta Babel era un todo indiferenciado e in-

cestuoso); sin diversidad se llega, en la lengua, al -

pensamiento tinico (el monolingiliismo) y, en la es-

pecie, a una humanidad en serie: rubios, blue eyes, uno
ochenta. Pero sin palabras no se piensa, aunque se ten-
ga uno ochentia, blue eyes, uno ochenta.

Final

El sdbado a la tarde cargué mis cosas y manejé
trescientos kilémetros hasta mi casa. Llegué de
noche. Un suave cansancio me pesaba sobre los
hombros como sobre la piel pesa el sol. Estuve
en otra ciudad varios dias para el congreso, pero
cuando llegué, esa noche, cansado, tuve la impre-
sidn de no haber salido nunca de casa.

Javier R, Barquet naciien Buenos Airesen 1978 }
Licenciado en Letras por laUSAL, es escritor y
critico. ,’
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